@ LG

Life's Good

INSTALACNA PRIRUCKA

SUPRAVA

MULTI V EEV

Pred inStalaciou vyrobku si dokladne precitajte tento navod na obsluhu.
InStalacné prace sa musia vykonat v sulade s Narodnym zakonom o elektrickych
zariadeniach len kvalifikovanymi a oprdvnenymi osobami.

Po dékladnom precitani uschovajte tento navod k in3talacii pre budice pouZitie.
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VyZarovanie akustického hluku

Ekvivalentna hladina akustického tlaku tohto vyrobku je pod 70 dB.
** Uroven hluku sa mdZe menit v zavislosti od miesta.
Hodnoty uvedené vyssie su vyZarované hladiny, nie bezpe¢né pracovné hladiny.

Kym medzi vyZarovanou a vystavenou hladinou existuje korelacia, tato sa neda spolahlivo pouZit na stano-
venie, €i su potrebné dalSie preventivne opatrenia alebo nie.

Faktory, ktoré maju vplyv na skuto€nu mieru vystavenia pracovnej sily hluku, zahffiaju vlastnosti miestnosti,
kde sa pracovisko nachadza, a ostatné zdroje hluku, napr. poCet strojov a dalSich procesov prebiehajucich v
blizkosti, ako aj dobu, po€as ktorej je pracovnik vystaveny hluku. Taktiez pripustna miera vystavenia hluku
sa mdze menit podla danej krajiny.

Tieto informacie v§ak umoznia pouzivatelovi vykonat lep$ie vyhodnotenie nebezpedéenstiev a rizik.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM ZARIADENIA S| POZORNE PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

Aby ste dosiahli o najlepsie vyuzitie produktu a vyhli sa nebezpecenstvu, vzdy dodrziavajte nasledovné pre-
ventivne opatrenia.
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A\ VAROVANIE

Nedodrzanie navodu moze spdsobit zranenie alebo usmrtenie.

/\ UPOZORNENIE

Nedodrzanie navodu méze sposobit mensie zranenia alebo poSkodenie vyrobku.

A\ VAROVANIE
+ Indtalacia alebo opravy vykonavané nekvalifikovanymi osobami predstavuiju riziko pre vas aj vase okolie.

+ Informacie obsiahnuté v tejto priru¢ke st urcené kvalifikovanému servisnému technikovi, ktory je obozna-
meny s bezpe€nostnymi postupmi a disponuje potrebnou vybavou, nastrojmi a testovacimi zaradeniami.

+ Nedodrzanie pokynov obsiahnutych v tejto prirucke méze viest k nefunkénosti zariadenia, $kode na ma-
jetku a zraneniu a/alebo usmrteniu os6b.

InStalacia

« VSetky elektrointalacné prace nechajte vykonat autorizovanému elektrikarovi v sulade s elektrotechnic-
kymi normami a predpismi pre elektroinstalaciu v interiéroch ako aj pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.
Vzdy pouzite vyhradeny okruh.
- Ak je kapacita napajania nedostatocna alebo elektroin$talaéné prace sa nevykonaju spravne, méze

dojst k zasahu elektrickym pridom alebo poZiaru.

« Indtalaciu klimatizacie zverte distributorovi alebo autorizovanému technikovi.
- Nespravna instalécia pouZivatefom méze viest k Uniku vody, zasahu elektrickym prudom alebo poZiaru.

+ V/yrobok vzdy uzemnite.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

* VZdy zriadte vyhradeny okruh a istic.
- Nespravne zapojenie alebo instalacia méze spdsobit’ poziar alebo zasah elektrickym pradom.

+ Pre opakovanu instalaciu uz nainstalovaného vyrobku sa vZdy obratte na distributora alebo autorizované
servisné stredisko.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru, zasahu elektrickym prudom, vybuchu alebo poranenia.

* Neinstalujte, nedemontujte ani opakovane neinstalujte jednotku sam (zakaznik).
- Je tu nebezpecenstvo poziaru, zasahu elektrickym pridom, vybuchu alebo poranenia.
+ V blizkosti klimatizacie neskladujte ani nepouZivajte horfavé plyny alebo horfaviny.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru alebo zlyhania vyrobku.
* Pouzite iba isti€ alebo poistku so spravnym menovitym pradom.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru alebo zésahu elektrickym pradom.
* Pripravte sa na silny vietor alebo zemetrasenie a nainstalujte jednotku na Specifikovanom mieste.
- Nespravne instalacia méZze spdsobit prevratenie jednotky a nasledny uraz.

+ V/yrobok neinstalujte na chybny instalacny podstavec.
- Mdze to spbsobit Uraz, nehodu alebo poskodenie vyrobku.
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« Pri testovani tesnosti alebo odvzdu$neni pouzivajte podtiakové Cerpadlo alebo inertny plyn(dusik). Ne-
pouzivajte stlaceny vzduch ani kyslik a nepouzivajte horfavé plyny. V opaénom pripade moze dojst k po-
Ziaru alebo vybuchu.

- Je tu nebezpecenstvo usmrtenia, zranenia, poZiaru alebo vybuchu.

« Pri in$talacii a presune klimatizacie na iné miesto ju nepliite inym chladivom ako tym, ktoré je uvedené na
jednotke.
- Ak sa pouzije iné chladivo alebo s pdvodnym chladivom sa zmieSa vzduch, pracovny cyklus moze pre-
stat fungovat a jednotka sa moze poskodit.

» Nemente nastavenia bezpe€nostnych zariadeni.
- Ak sa tlakovy spina¢, tepelny spina¢ alebo iné bezpe€nostné zariadenie vyskratuje alebo sa inym sp6-
sobom nasilne vyradi jeho bezpe€nostna funkcia, alebo sa pouZziju iné diely ako tie, ktoré odporuca
LGE, mbze dojst k poziaru alebo vybuchu.

« V pripade, Ze unikol nejaky plyn, pred spustenim klimatizacie miestnost vyvetrajte.
- Méze spdsobit vybuch, poziar a horiet.
+ Dokladne nainstalujte kryt riadiacej jednotky a panel.
- Ak kryt a panel nie su dokladne nainstalované, do vonkajSej jednotky méze vniknut prach alebo voda a
spbsobit poziar alebo zasah elektrickym prudom.

* Ak sa klimatizacia nainstaluje do malej miestnosti, musia sa prijat opatrenia pre pripad Uniku chladiva,
aby koncentracia chladiva neprekrocila bezpe¢nu hranicu.
- Prekonzultujte s distributorom vhodné opatrenia na zabranenie toho, aby sa prekro€ili bezpeéné limity.
Ak unikne chladivo a prekroci sa bezpe¢na hranica, méZe nastat nebezpecenstvo désledkom nedo-
statku kyslika v miestnosti.

Fungovanie

*» Neposkodzujte napajaciu $nuru ani nepouzivajte neSpecifikovanu napajaciu $nuru.
- Je tu nebezpecenstvo poziaru, zasahu elektrickym pradom, vybuchu alebo poranenia.

« Tento spotrebic pripojte k vyhradenej elektrickej zasuvke.
- Je tu nebezpecenstvo poziaru alebo zésahu elektrickym pradom.
+ Davajte pozor, aby sa do zariadenia nedostala voda.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru, zasahu elektrickym pridom alebo poskodenia vyrobku.
* Nedotykajte sa vypina¢a napajania mokrymi rukami.
- Je tu nebezpecenstvo poZiaru, zasahu elektrickym pradom, vybuchu alebo poranenia.
«V pripade, ze dojde k namoceniu vyrobku (zatopeniu alebo potopeniu), obratte sa na autorizované ser-
visné stredisko.
- Je tu nebezpecenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.
+ Dajte si pozor, aby ste sa pocas in$talacie nedotykali ostrych hran.
- Méze to spbsobit zranenie.
+ Dbajte o to, aby sa nikto, obzvlast deti, nemohol dostat na vonkajSiu jednotku ani na fiu spadnut.
- Toto by mohlo zapri€init zranenie 0sdb a poSkodenie vyrobku.
« PoCas prevadzky neotvarajte vstupnu mriezku vyrobku. (Nedotykajte sa elektrostatického filtra, ak je nim

jednotka vybavena.)
- Je tu nebezpecenstvo zranenia 0s6b, zasahu elektrickym pridom alebo zlyhania vyrobku.

/\ UPOZORNENIE

Instalacia

+ Po inStalacii alebo oprave vyrobku vzdy skontrolujte, ¢i z neho neunika plyn (chladivo).
- Nizka hladina chladiva méze spdsobit zlyhanie vyrobku.

+ Neintalujte vyrobok tam, kde by hluk a horuci vzduch z vonkajSej jednotky mohli sposobit $kodu suse-
dom.
- Mdze to predstavovat problém pre vasich susedov.
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« Pri in$talacii vyrobku ho udrzujte vo vodorovnej polohe.
- Aby ste sa vyhli vibraciam alebo uniku vody.

+ Neinstalujte jednotku na také miesto, kde méze unikat horfavy plyn.
- Ak unikne plyn a nahromadi sa okolo jednotky, méZe dojst k vybuchu.

+ Pouzite napdjacie kable s dostatoénym menovitym prudom.
- Kable, ktoré su prili§ slabé, mézu prerazat, generovat teplo a sposobit poziar.
« V/yrobok nepouzivajte na Speciélne ucely, ako napriklad konzervovanie potravin, umeleckych diel atd.
Toto je spotrebitel'ska klimatizacia, nie presny chladiaci systém.
- Je tu nebezpecenstvo poSkodenia alebo straty majetku.
+ Jednotku skladujte mimo dosahu deti. Vymennik tepla je velmi ostry.
- MézZe spbsobit Uraz, napriklad porezanie prsta. PoSkodené rebro méZe taktiez sposobit degradaciu vy-
konu.
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+ V pripade instalacie jednotky v nemochnici, komunikacnej stanici alebo na podobnom mieste zabezpecte
dostato¢nu ochranu proti hluku.

- Napéatové menice, sukromny elektricky generator, vysokofrekvenéné lekarske pristroje alebo radiové
komunikaéné prostriedky mozu spdsobit’ nespolahlivi prevadzku klimatizacie alebo jej zlyhanie. Na dru-
hej strane klimatizacia méze mat vplyv na také zariadenia tym, Ze generuje rusenie, ktoré moze narusit
lekarsku lieCbu alebo vysielanie obrazu.

+ V/yrobok nenainstalujte na miesto, kde by mohol byt priamo vystaveny morskému vzduchu (solnej hmle).

- Mohlo by to spdsobit kordziu vyrobku. Korézia, osobitne na rebrach kondenzatora a vyparnika, moze
sposobit nespravnu funkciu vyrobku alebo neefektivnu prevadzku.

Fungovanie
+ Klimatizaciu nepouzivajte v Specialnom prostredi.
- Olej, para, sirny dym, atd mézu vyznamne znizit vykon klimatizacie alebo poskodit jej asti.
* Neblokujte privod ani vyvod vzduchu.
- Méze to spdsobit zlyhanie alebo nehodu.

« VSetky pripojenia vykonajte bezpec€ne tak, aby sa vonkajsia sila pdsobiaca na kabel neprenasala na elek-
trické svorky.
- Nespravne pripojenie a uchytenie moze spdsobit’ vytvaranie tepla a nasledny poziar.

« Uistite sa, ¢i sa podmienky v miesto inStalacie asom nebudu zhorSovat.
- Ak sa zruti podklad, klimatizacia by sa mohla zrdtit' s nim a spdsobit posSkodenie majetku, zlyhanie vy-
robku alebo zranenie oséb.

+ Na zaklade pokynov v instalacnej prirucke nainstalujte a izolujte hadicu na odvod vody na zabezpecenie
spravneho odvadzania vody.
- Nespravne pripojenie moze byt pri€inou Uniku vody.
* Pri doprave vyrobku budte velmi opatrny.
- Ak ma vyrobok hmotnost viac ako 20 kg, nemala by ho prenasat len jedna osoba.
- Niektoré vyrobky st balené pomocou polypropylénovych viazacich pasok (PP). NepouZivajte polypropy-
|énové pasky na dopravu a prenasanie. Je to nebezpecné.
- Nedotykajte sa rebier vymennika tepla. Mohli by ste si porezat prsty.
- Pri doprave vonkajSej jednotky ju zachytte na $pecifikovanych miestach zakladne. Okrem toho vonkaj-
$iu jednotku zaveste v Styroch bodoch, aby sa nemohla skiznut nabok.

« Baliace materialy bezpecne zlikvidujte.
- Baliaci material ako napriklad klince a ostatné kovové a drevené ¢asti mézu spdsobit bodné rany a iné
zranenia.
- Plastové vrecia roztrhajte a zahodte, aby sa s nimi nemohli hrat deti. Ak sa deti budu hrat s plastovym
vrecom, ktoré nebolo roztrhané na kusy, su vystavené nebezpecenstvu zadusenia.
* Zapnite napajanie minimalne 6 hodin pred spustenim prevadzky.
- Spustenie prevadzky bezprostredne po zapnuti hlavného vypinaca napéajania méze sposobit vazne po-
Skodenie vnutornych €asti. PoCas prevadzkovej sezény nechavajte vypina¢ napajania zapnuty.
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* PoCas prevadzky a po nej sa nedotykajte ziadnych potrubi s chladivom.
- Méze to sposobit popéleniny alebo omrzliny.

« Klimatizaciu neprevadzkujte s odstranenymi krytmi alebo chraniémi.
- Otacajuce sa, horuce alebo vysokonapatové ¢asti mézu spdsobit Urazy.

« Bezprostredne po zastaveni prevadzky nevypinajte hlavny vypina€ napajania.
- Pred vypnutim hlavného vypinaca napajania pockajte aspori 5 minut. V opa¢nom pripade méze dojst k

Uniku vody alebo inym problémom.

+ Automatické pridelenie adries by sa malo vykonat' v stave, ked su vSetky vnatorné a vonkajsie jednotky
pripojené. Automatické pridelenie adries by sa malo vykonat aj v pripade vymeny dosky s elektroniku
vnutornej jednotky.

« Pri Cisteni a udrzbe klimatizacie pouzite stabilny stolCek alebo rebrik.
- Budte opatrni a vyhnite sa zraneniu.

« Ked je zapnuté napajanie klimatizacie, do privodu alebo vyvodu vzduchu nedavajte ruky ani iné pred-
mety.

- Nachadzaju sa tam ostré a pohybujlce sa Casti, ktoré by mohli spésobit’ zranenie osob.

« Tento spotrebi¢ mdZu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a men-
talnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak s pod dohfadom alebo dostanu
poucenie ohladom bezpecného pouZivania spotrebica a suvisiacich rizik. S tymto vyrobkom sa nesmu
hrat' deti. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu vyrobku nesmu vykonavat' deti bez dohladu.

+ V pripade poskodenia napajacej Snury tito musi vymenit vyrobca, jeho servisny partner alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

+ Po¢as vykonavania servisu a vymeny Casti sa spotrebi¢ musi odpojit od napajania.

« Toto zariadenie nie uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi vnemovymi, alebo
mentalnymi schopnostami, s nedostatkom skusenosti a znalosti pokial nie st pod dohladom osoby zod-
povednej za bezpecnost alebo od takejto osoby nedostali inStrukcie tykajuce sa pouzivania zariadenia.

« Je potrebné dohliadat na deti, aby sa nehrali s klimatizaciou.
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PRGK024A0
Suciastky Suprava Multi V EEV Instalacna prirucka @
< o
Cislo dielu: PRGK024A0 MFL69268301 5
)<
Kabel (5 000 mm) Z
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CONDITIONER
Tvar u]
1
Top
- — LA
To Outdoor Ut Tolndoor Unit|
Mnozstvo (EA) 1 1

POUZITELNA VNUTORNA JEDNOTKA

Vyrobok Pouzitefna kapacita
Stropna kazeta Max. 15 kBTU
Stropny skryty vzduchovod Max. 18 kBTU
Nastenny Max. 24 kBTU

Pred instalaciou supravy EEV v kazdom pripade skontrolujte Specifikaciu EEV.
Ak nepouzijete EEV s tymi istymi parametrami, chladiaci (kuriaci) vykon sa méze znizit.

MIESTO INNSTALACIE

Rura

4— Pridenie chladiva (chladenie)
<4 ====Pridenie chladiva (kurenie)

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka SUPRAVA EEV

_______ Vndtomajednotka . SUPRAVA EEV | _Yonkeisajednotia
" “Vjmennik tepla vnttorne] jednotky ——— T -
- iy I I : i
: C S expanzny ventil H B | Ventilator KOMPRESOR:
! C = : : AT
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1. Mechanicka instalacia

Miesto instalacie

Vyvftajte 4 diery na spravnych miestach a uchytte supravu EEV pomocou 4 skrutiek (obstaraju sa v mieste
in$talacie z miestnych zdrojov)

V zavislosti od danych podmienok zvolte postup instalacie 1 alebo 2.

Pripad 1

é - EI% 1un oopy o] numoomnoui %t]:é

doy
A4

218
190;

1

B Top @
® F% ITo Outdoor Urit - To Indoor Unit %fﬁ
:E\EMM

*Do not install upside down.

Pripad 2

Postup instalacie v pripade 2 je k dispozicii po zmene polohy drZiaka.

of  HIzole 1@

Odstrante skrutky. Zmontujte skrutky v druhej diere.

A b

194 69 _

[’_4‘ Diera na kabel - &

gL 'fﬁ 0:>

Pripojka 36,3

[

(425), 109 (425)

215

o)
P
§

~/\ UPOZORNENIE

+ Ak sa vyrobok nenainstaluje spravne, moze spadnut a spdsobit’ poskodenie majetku, zlyhanie vyrobku
a zranenie 0sob.
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. Spajkovacie prace

Kabel (5 000 mm)
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1
K vonkajsej jednotke « Top » K vnutornej jednotke

ToOutdoor Unit To ndoor Uit J

Spajkovanie

Spajkovanie Vel'kost rary

@ 6,35 mm (1/4 inch)

/\ UPOZORNENIE

« Zabezpecte, aby pocas spajkovania boli pred priamym plameniom chranené ostatné Casti ako elektric-
ké komponenty, stahovacie pasky a vodice.
« PoCas zvarania by sa v blizkosti nemali nachadzat Ziadne horfavé materialy.

1
Top

________________ 227 | = e 777t
K’ ------------- L —‘*Z/é ToQutdoor Ut TolndoorUnit ZZ B 2

Ziadna $kara

Izolacia

Kryt rary
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3. Tepelna izolacia potrubi s chladivom

V kazdom pripade potrubie s chladivom opatrite izolaénou tepelne odolnou vrstvou dostatocnej hrubky tak,
aby medzi vnutornou jednotkou a izolaénym materialom ako aj medzi samotnymi izolaénymi materialmi ne-
boli Ziadne $kary. Ak je izolacna vrstva nedostatocna, je tu moznost kondenzacie, kvapkania, atd. Osobitnu

pozornost venuijte izolaénym pracam v podhladoch.

Tepelne izolaény |Prilnava + tepelne odolng polyetylénova
material pena + lepiaca paska
\onkajSie krytie | Vnutorna Vinylova paska
® Tepelne izolacny material Kc POZNAMKA N

Rura

© Vonkajsie krytie (Obtodte spojovaciu ast a odre-
zany koniec tepelne izolaéného materialu krycou
paskou.)

V pripade pouzitia polyetylénového krytu ako
krycieho materiélu nie je potrebna ziadna as-
faltova vrstva.

/
+V kazdom pripade Uplne izolujte spojovaciu &asf.
Zly priklad
Dobry priklad
Prierazy
Vnutorna stena Vonkajsia stena Vonkajsia stena ® Manzeta_ .. .,
(skryta) (vystavens) ® Tepelne izolaény material
© @\ A e o © Obalenie izolaciou

Podlaha Stre$na Sachta Cast prechadzajica cez
(protipoziarna vrstva) na riru protipoZiarne a obvodové steny

7

m m
(3,28 stopy) (3,28 stopy)

© Tesniaci material

® Paska

® Vode odolna izolacna vrstva

© Manzeta s hranou

@ Izolacny obalovaci material

(D Malta alebo iné nehorfavé utesnenie
@ Nehorlavy tepelne izolacny material

Pri vyplfiani $kary maltou zakryte &ast
prechadzajucu cez prieraz ocelovym ple-
chom tak, aby sa izolaény material nepre-
padaval do Skary. V tejto Casti by sa mali
na izolaciu aj krytie pouZit nehorfavé ma-
terialy. (Nemalo by sa pouzit vinylové kry-
tie.)
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4. Elektrické zapojenie

Otvorte kryt ovladacieho panela vnutornej jednotky (IDU).
Otvorte plne vnutorny EEV pomocou rezimu podtlaku nastavenia vonkajsej jednotky (ODU).

Postupujte podla informacii uvedenych nizsie. g
2400 2
N —
3 Krok 3 >
o
E 1200
>
w
w Krok 2
40
0 1 2 3 4
Krok

Krok 1

Krok 1.

(@ Nastavte ODU na ,vakuovy rezim“ (prepina¢ DIP 5 1 — SVC — SE3)
@ Kontrola podla LGMV, impulz IDU EEV = 1 200

® Odpojte konektor IDU EEV

Krok 2.

@ Vynulujte ODU.

@ Pockajte na dokoncenie procesu inicializacie ODU
(7 segmentov zobrazenie otéd¢ania — Zobrazenie informacii o modeli — Bez zobrazenia (pro-
ces bol dokonceny)

® Znova pripojte konektor IDU EEV.

@ Kontrola podla LGMV, IDU impulz EEV = 40

(® Znova nastavte vakuovy rezim.

® Kontrola podla LGMV, impulz IDU EEV = 1 200

@ Odpojte konektor IDU EEV.

Krok 3.
@ Pripojte konektor sady EEV k IDU PCB.
@ Prepinac DIP 5 |

® Obnovte ODU.
Vnutorna j tk Vnutorna j tk
natorné jednotka C/Box natorné jednotka C/Box
EEV
@ @9\D Eil
CN-EEV CN-EEV
<IDU EEV pripojné> <EEV sada pripojena>

Zostavte kryt ovladacieho panela.

/\ UPOZORNENIE

* Pred pripojenim kablov skontrolujte, i je zariadenie vypnuté.
« Skontrolujte spravnost smeru potrubia.




12

SLOVENCINA



@ LG

Life's Good

Representative: LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands
Manufacturer. LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory, 84, \Wanam-ro, Seongsan-gu,
Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA





